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SAFETY INSTRUCTIONS

This product has been designed with the utmost safety in mind. However, incorrect
use may lead to electric shock or fire. This is why users should observe the following
instructions when using this device.

This device uses a semiconductor unit and contains no user serviceable parts. Do
not disassemble this device, otherwise you are exposed to the risk of electric shock.
If any damage to this product occurs, please have this product repaired by a qualified
service technician.

Power supply

Power supply of this unit must be match the serial plate data.

Heat Source
Keep this unit out of heat sources like stove or direct sunlight.

Cleaning

Before cleaning, please disconnect the power supply. For cleaning, don't use liquid
detergents or caustic liquids - just clean the unit with a soft cloth.

Heavy Objects

Do not place heavy objects on the unit, otherwise damage might occur.

Connecting Other Devices

Before connecting other devices to this unit, please make sure to disconnect power.
Otherwise damage to the unit or personal injury might occur.
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Faults Requiring Repair

If any of the following problems occurs, please disconnect power to the unit and

contact a qualified service technician.

A. Power cord or plug is damaged.

B. Liquids or other foreign objects have penetrated inside the product.

C. If the unit does not work even if it's being operated according to the instructions,
don't press any buttons other than those described in these instructions.
Otherwise, damage to this unit may occur along with a more demanding repair.

D. This unit has fallen on the ground from a big height.

E. Burns can be smelled from the product inside.

Maintenance

If you don’t have enough technical knowledge necessary to maintain this unit, don’t
attempt to repair it by yourself. By removing the cover, you are exposed to a risk of
electric shock. If needed, please contact a qualified service technician.

Replacement of Parts

If you need to replace any part of this unit, ask your service technician to make a
replacement for equal spare part models. If other spare part models are used for
replacement, serious damage, electric shock or shortening the unit’s lifetime may
occur.

Safety Check
After completing maintenance, ask the service technician to perform an on-site safety
check to ensure that the unit is operating safely.

Note:
Before using this product, read these instructions carefully and keep it well for
future use.
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PACKAGE CONTENT

1x BT speaker NYX 2
1x USB-C charging cable
1x user's manual
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BT SPEAKER DESCRIPTION
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“M* Button

Change audio source (1x short press)

Switch off/on/change LED effect (2x short press)

TWS function (long press)

2 [Next track button (long press), volume up button (short press)
2+4 | Switch the alert tones on/off (long press of the “+” and “-” buttons)

3 | BT speaker on/off button (long press)
Dial the last number called (2x short press)
Answer and end an incoming call (1x short press)
PLAY / PAUSE during music playback (1x short press)
Disconnect the BT speaker from Bluetooth (3x short press)
Find FM stations in FM radio mode (1x short press)

4 [Previous track button (long press), volume down button (short press)

5 |USB-Aslot for playback from memory storage

6 | Charging socket (USB-C)

7 |Microphone

8 |BT speaker status LED

9 |Memory card slot

10 |LED charging indicator

L |Speaker — left channel

R | Speaker —right channel

P |Passive radiator

E |LED effect

H [Design handle

Z | Bottom of BT speaker — feet
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PUTTING INTO OPERATION

Before first use, be sure to read the safety instructions contained in this user's
manual carefully.

Before first use, please charge the BT speaker to a maximum level. Press and hold the
“On/Off” button to turn on the BT speaker. Turning on/off is indicated by a sound signal.
To turn the BT speaker off, press and hold the “On/Off” button. Changing the source of
the music being played is done by briefly pressing the button “M” when the power is on.

Caution: After a longer period of inactivity, the appliance will turns itself off.

POSITION A - BT SPEAKER TRANSPORT

The speaker offers a vertical position of placement on a flat surface. The main figure
shows the underside of the BT speaker “Z - BT speaker feet”.

Caution: Always position the device so that it does not endanger the health of
persons in the vicinity or cause damage to property.

PAIRING DEVICES VIA BLUETOOTH

Turn on the BT speaker and search for its Bluetooth name “NYX 2” in the device
to be paired, then start the pairing process. If you are requested to enter a pairing
code while your device and the BT speaker are pairing, use the code: “0000”. To
disconnect a paired device, end the pairing session on your mobile device or press
the “On/Off” 3 times. Disconnection will be confirmed by an acoustic signal.

Note: To ensure a stable Bluetooth connection, maintain a distance of up to 10
metres between the BT speaker and the connected device.
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Caution: Some connected devices support common volume setting. If some of
the connected devices do not support this feature, the volume setting will operate
separately on each device.

TWS FUNCTION

If you purchase another Bluetooth speaker (“NYX 2”), you can pair them together for
optimal stereo sound. First, make sure your device is not connected to any BT speaker.
Switch on both BT speakers, press and hold the “M” button on both BT speakers at the
same time and wait until the speakers pair together automatically. Successful pairing
will be accompanied by an acoustic signal. Then connect your mobile device to one of
the BT speakers.

Changing the volume level using the volume control buttons will take effect
automatically on both paired BT speakers. To exit TWS mode, hold down the “M”
button on one of the participating BT speakers until an acoustic signal sounds.

Warning: The TWS feature is only available in the Bluetooth mode. It is not possible

to pair the device with another type of BT speaker with TWS function, even in re-
editions of products with a different name.
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PLAY/PAUSE BUTTON

e Press the “On/Off” button to start or pause music playback during Bluetooth
connection or while a memory media is inserted.

e The incoming call to a Bluetooth connected paired device will be announced by an
acoustic signal which will interrupt the music being played back. To answer/hang
up an incoming call, press the “On/Off” button briefly. To reject the incoming call,
long-press the “On/Off” button.

Note: Microphone reception in the BT speaker may be attenuated due to the
waterproof nature of the device. To improve reception, turn the BT speaker
microphone (“7”) towards you and speak loudly near the BT speaker.

VOLUME AND TRACK PLAYBACK CONTROL

To control the BT speaker’s volume (+/- buttons), use the buttons on the BT speaker.

During music playback, you can press and hold the “+” button to jump to the next track
playback. To select the previous track, press and hold the “-” button.

LIGHT EFFECTS

The BT loudspeaker is equipped with light effects in the area of passive light emitter.
To switch the lighting effects off/on or change them, press the “M” button twice.



TURNING OFF BT SPEAKER NOTIFICATIONS AND
ALERTS

The BT speaker offers the option to turn the notification tones off or on. Press
and hold the “- “ and “+” buttons together to activate or deactivate the BT speaker
notification and alert tones. When turned off and on, the BT speaker will remember

the last selected mode.

Caution: in the off state, no tones will indicate the status of the BT speaker. Charge
the BT speaker as a preventive measure. Avoid using the sound at a maximum level.

USB-A AND MEMORY CARD PLAYBACK

Insert the memory card with the contacts facing the USB-A connector. After inserting
the memory card or USB-A memory storage, the BT speaker will automatically start
playing the content. If there is no file to play on the memory storage, the BT speaker
will switch to Bluetooth mode. To remove the memory card, gently press it into the BT
speaker using your fingernail or a blunt object to release it from the slot. Then, you
can carefully remove it with your fingernails (or with tweezers). Supported playback
formats are listed in the technical specification.

Caution: Due to the variety of devices on the market, compatibility and playback
support for all media are not guaranteed. The memory devices you want to connect
should be tested in advance and/or formatted as FAT32. The playback of protected
media, files or content stored inside them may fail.
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CHARGING THE BT SPEAKER

Afully charged battery provides power for several hours of operation at normal
volume levels. A high volume consumes more battery power; therefore, we
recommend listening at normal volume levels. To charge the BT speaker, please
connect the charging adapter to the mains and then to the BT speaker. The charging
indicator LED will glow red during the charging process until the charging adapter is
disconnected or the battery reaches full capacity. A low battery level will be indicated
by an audible alert — start charging the battery.

Caution: For charging, use only the original accessories supplied with the appliance.
To achieve the maximum battery lifetime, it is best not to start charging until the low
battery audible alert is output. Charge continuously until fully charged. If the battery's
operating time is very short, the battery life is consumed, and we recommend having
the battery replaced at an authorised service centre.

Recommendation: If the device is not to be used for an extended period of time,
we recommend to fully charge the battery once every two to three months. Store the
device with a charged battery to prevent irreversible damage to the battery (loss of
capacity). For optimal charging, use a 5V 2A charging adapter.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Features:

Wireless Bluetooth Speaker

Fabric Speaker Cover

TWS Function (True Wireless Stereo)
Colorfull LED Light

Sound:

Maximum Speaker Power 16W (Impedance: 4Q)
2 Speakers + 1 Passive Radiator

Frequency Response: 20Hz - 20KHz

Total Harmonic Distortion: <10%

Inputs:

Bluetooth Audio 5.3
Micro SD Card Slot
USB-A Playback
FM Radio

Others:
Handsfree Function
Built-in Rechargeable Battery: 2000mAh Li-lon
Playback Time up to 14 Hours (50% volume level)
USB-C charging with PD support
Charging Time max 3 Hours
Accessories: USB Charging Cable, User Manual
Dimension: 171 x 87 x 87mm
Weight: 554g
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Bluetooth

Version

5.3

Maximum Transmitter
Power

100mW @ 2.4GHz-2.4835GHz

Codec

SBC

Profiles

A2DP/AVRCP/HFP
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON THE DISPOSAL OF PACKAGING
MATERIALS
Take the packaging to a collection centre for recycling.

DISPOSAL OF DISCARDED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

ce

This symbol on the product, accessory or packaging means that the
product must not be disposed of in normal household waste. Please
dispose of this product in a collection yard designated for the recycling
of electrical and electronic equipment. In some EU countries or other
European countries, you can return the old product to your local retailer
when you buy a new equivalent product. Proper disposal of this product
helps to conserve valuable natural resources and prevent potential
negative impacts on the environment and human health that could
result from improper disposal. For more information, contact your local
authorities or the nearest collection centre. You may be fined by law for
improper disposal of this type of waste.

For companies in the EU
If you need to dispose of electrical or electronic equipment, ask your
dealer or supplier for the necessary information.

Disposal in Countries Outside the European Union
Ask your local authorities or your dealer for information on proper
disposal.

This product meets the EU requirements.

FAST CR, a.s. hereby declares that the type of radio equipment SSS 6300 NYX
2 complies with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following web address: www.sencor.com.
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Text, design and technical data are subject to change without notice; we reserve the
right to make such changes.

The original version is in Czech.

Manufacturer: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic
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SENCOR

EN Warranty conditions

‘Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 maonths from the date of purchase to the end-user. Warranty
is limited to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common
dome: se. The claim for sen can be applied either at d 's shop where the product was bought, or
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when
the defects appeared but only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify
the claiming defects. Only completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted.
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-user is oblig to certify his claim with duly completed
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
\Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable
instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another
purpose which has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall).
Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable
working conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, modification or other failure action to the product by unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase)
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the
serial number or the warranty seal has been dEamaaej)



Manufacturer:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, Czech Republic

Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers,

The original version of the instructions is in the Czech language, other language versions are made by the
appropriate translation.

EN-17



BEZPECNOSTNi POKYNY

PFi navrhu tohoto produktu byla vénovana maximalni pozornost zejména
bezpeénosti. Pfi jeho nespravném pouzivani véak muze dojit k urazu elektrickym
proudem nebo poZzaru. Proto by méli uzivatelé pouzivat tento pfistroj podle
nasledujicich pokynu.

Tento pfistroj pouziva polovodi¢ovou jednotku a neobsahuje zadné ¢asti, které by
mohli uzivatelé sami vymeénit. Nerozebirejte sami tento pfistroj, jinak hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem. V pfipadé poskozeni pfistroje prosim pozadejte o opravu
kvalifikovaného servisniho technika.

Napajeni
Napajeni tohoto pfehravace musi vyhovovat parametriim uvedenym na typovém
Stitku.

Zdroj tepla

Udrzujte tento pfistroj mimo zdroje tepla, jako jsou napfiklad kamna nebo pfimé
slunec¢ni svétlo.

Cisteni

Pred ¢isténim prosim nejprve odpojte napajeni. NepouZzivejte pro ¢isténi pfistroje tekuté
Gistici prostfedky nebo leptavé tekutiny — o€istéte pristroj pouze jemnym hadfikem.
Tézké predméty

Nepokladejte na tento pfistroj t&zké predmeéty, jinak muze dojit k poskozeni pfistroje.
Pfipojeni jinych zafizeni

Pred pfipojenim jinych zafizeni k tomuto pristroji zajistéte, aby bylo odpojeno

napdjeni. Jinak mGze dojit k poSkozeni zafizeni nebo zranéni uzivatele.
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Porucha vyzadujici opravu

Pokud nastane néktery z nasledujicich problému, odpojte prosim napajeni

a kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

A. Doslo k poskozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky.

B. Do pristroje se dostaly tekutiny nebo jiné cizi pfedméty.

C. Pokud pristroj nefunguje, prestoze jej oviadate podle navodu, nemackejte
zadna jina tlacitka nez ta, ktera jsou uvedena v tomto navodu. Jinak muze dojit
k poskozeni pfistroje a zvySeni naro¢nosti jeho opravy.

D. Pristroj spadl z vysokého mista na zem.

E. Zevnitf pristroje je citit zapach spaleniny.

Udrzba

Pokud nemate technické znalosti potfebné pro udrzbu tohoto pfistroje, nepokousejte

se jej sami opravit. Po otevieni krytu pfistroje hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym
proudem. V pfipadé potreby kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

Vyména nahradnich dilt

Pokud potrebujete vyménit nahradni dily, pozadejte servisniho technika o vyménu
za stejné modely nahradnich dilt. V pfipadé vymeény za jiné modely nahradnich
dili mtze dojit k vazné poruse, Urazu elektrickym proudem nebo zkraceni Zivotnosti
pfistroje.

Bezpecnostni prohlidka
Po dokonéeni udrzby pozadejte servisniho technika o provedeni bezpe¢nostni
kontroly na misté, abyste méli jistotu, Ze pfistroj funguje bezpecné.

Poznamka:
Pred pouzitim tohoto pfistroje si prosim pozorné prectéte tuto pfirucku a dobre ji
uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
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OBSAH BALENI

1x BT reproduktor NYX 2
1x nabijeci USB-C kabel
1x uzivatelska pfirucka
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POPIS BT REPRODUKTORU
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Tlagitko ,M"

Zména audio zdroje (1x kratky stisk)

Vypnuti /zapnuti /zména LED efektu (2x kratky stisk)

Funkce TWS (dlouhy stisk)

2 | Tlacitko nasledujici skladba (dlouhy stisk), zvy$eni hlasitosti (kratky stisk)
2+4 | Zapnuti / vypnuti tdnt upozornéni (dlouhy stisk tlacitek ,+* a ,-*)

3 |Tlagitko zapnuti / vypnuti BT reproduktoru (dlouhy stisk)
Vytoceni posledniho volaného &isla (2x kratky stisk)
Prijmuti a ukoncéeni pfichoziho hovoru (1x kratky stisk)
PLAY / PAUZA béhem prehravané hudby (1x kratky stisk)
Odpojeni BT reproduktoru od Bluetooth (3x kratky stisk)
Vyhledani FM stanic v rezimu FM radio (1x kratky stisk)

4 | Tlacitko predchozi skladba (dlouhy stisk), snizeni hlasitosti (kratky stisk)

5 | Slot USB-A pro prehrava z pamétového ulozisté

6 |Zditka pro nabijeni (USB - C)

7 | Mikrofon

8 |LED indikator stavu BT reproduktoru

9 |Slot pro pamétovou kartu

10 |LED indikator nabijeni

L |Reproduktor — levy kanal

R |Reproduktor — pravy kanal

P__[Pasivni zari¢

E |LED efekt

H |Designova uchytka

Z |Spodni strana BT reproduktoru - nozZi¢ky
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UVEDENiI DO PROVOZU

Pfed prvnim spusténim si dukladné prectéte bezpecnostni instrukce v tomto
manualu.

Pred prvnim pouzitim BT reproduktor nabijte na maximalni uroven. Stisknutim

a podrzenim tlacitka ,Zapnuti/Vypnuti“ zapnete BT reproduktor. Zapnuti/vypnuti je
indikovano zvukovym signalem. BT reproduktor vypnete stisknutim a podrzenim
tlacitka ,Zapnuti/Vypnuti“. Zména zdroje prehravané hudby se provadi kratkym
stiskem tlacitka ,M" v zapnutém stavu.

Upozornéni: Pfi del$i necinnosti se zafizeni samo vypne.

POLOHA A PRENOS BT REPRODUKTORU

Reproduktor nabizi vertikalni polohu umisténi na rovném povrchu. Na hlavnim
obrazku je zndzornéna spodni strana BT reproduktoru ,Z - Nozi¢ky BT reproduktoru®.

Upozornéni: Zafizeni vzdy umistéte tak aby neohrozilo zdravi osob v blizkosti nebo
nezpusobilo $kody na majetku.

PAROVANI ZARIZENi POMOCi BLUETOOTH

Zapnéte BT reproduktor a vyhledejte jeho Bluetooth nazev ,NYX 2* v zafizeni, které
chcete parovat a spustte proces parovani. Pokud budete béhem parovani vaseho
zafizeni a BT reproduktoru vyzvani k zadani parovaciho kédu, pouzijte kéd: ,0000“.
Pro odpojeni sparovaného zatizeni ukoncete relaci sparovani ve vaSem mobilnim
zafizeni nebo 3x stisknéte tlacitko ,Zapnuti/Vypnuti“. Odpojeni bude indikovano
zvukovym signalem.
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Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pfipojeni dodrzujte vzdalenost do
10 metrt mezi BT reproduktorem a pfipojenym zafizenim.

Upozornéni: Néktera pfipojena zafizeni podporuji jednotné nastaveni hlasitosti.
Pokud nékteré z pripojenych zafizeni tuto funkci nepodporuje, nastaveni hlasitosti
bude fungovat na obou zatizenich samostatné.

FUNKCE TWS

Pokud si zakoupite dalsi reproduktor Bluetooth (,NYX 2“), mlzete je mezi sebou
sparovat pro optimalni stereo zvuk. Nejprve se ujistéte, Ze vase zafizeni neni

pfipojeno k zadnému z BT reproduktorti. Zapnéte oba BT reproduktory, stisknéte

a podrzte tlacitko ,M" na obou BT reproduktorech soucasné a vyckejte, dokud se spolu
reproduktory automaticky nesparuji. Usp&$né sparovani bude doprovazeno akustickym
signalem. Poté pripojte vase mobilni zafizeni k jednomu z BT reproduktort.

Zména urovné hlasitosti pomoci tlacitek pro ovladani hlasitosti se automaticky projevi
na obou sparovanych BT reproduktorech. Pro ukonéeni rezimu TWS stisknéte

a podrzte na jednom z G¢astnénych BT reproduktort tlacitko ,M* dokud se neozve
akusticky ton.

Upozornéni: Funkce TWS je dostupna pouze v rezimu Bluetooth. Neni mozné

parovat zafizeni s jinym typem BT reproduktoru s funkci TWS ani v ramci re-edicich
produktu s jinym nazvem.
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TLACITKO PLAY/PAUSE

e Stiskem tlacitka ,Zapnuti/Vypnuti“ spustite nebo pozastavite prehravani hudby
béhem Bluetooth pfipojeni nebo vioZzeného pamétového média.

e Prichozi hovor na sparované zafizeni pfipojené pomoci Bluetooth bude oznamen
zvukovym signdlem a prerusi pfehravanou hudbu. Kratkym stisknutim tlacitka
LZapnuti/Vypnuti“ prichozi hovor pfijmete/ukongite. Dlouhym stiskem tlacitka
LZapnuti/Vypnuti“ pfichozi hovor odmitnete.

Poznamka: Pfijem mikrofonu v BT reproduktoru mtze byt utlumen z diivodu
vodotésnosti zafizeni. Pro zlep$eni pfijmu natoéte BT reproduktor mikrofonem (,7*)
k vdm a mluvte hlasité v blizkosti BT reproduktoru.

Ni HLASITOSTI A PREHRAVANi SKLADEB

Hlasitost BT reproduktoru (+/-) se ovlada pomoci tlacitek na BT reproduktoru. Béhem
prehravani skladeb mizete prejit na prehravani nasledujici skladby stisknutim
a podrzenim tlacitka ,+“. Pfedchozi skladbu zvolite stisknutim a podrzenim tlaéitka ,-“.

SVETELNE EFEKTY

BT reproduktor je vybaven svételnymi efekty v prostoru pasivniho zafi¢e. Pro vypnuti/
zapnuti nebo zménu svételnych efektl, 2x stisknéte tlagitko ,M*.
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VYPNUTi OZNAMENi A UPOZORNENI
BT REPRODUKTORU

BT reproduktor nabizi moznost vypnuti nebo zapnuti oznamovacich ténu.
Spole¢nym stiskem a podrzenim tlacitek -, a .+ provedete aktivaci nebo deaktivaci
oznamovacich a upozorfiovacich tont BT reproduktoru. BT reproduktor pfi vypnuti

a zapnuti si bude pamatovat posledni vami vybrany rezim.

Upozornéni: ve vypnutém stavu nebudou Zadné tony upozorfiovat na stav
BT reproduktoru. Preventivné nabijejte BT reproduktor. Vyvarujte se pouzivani
zvukového projevu na maximalni hlasitosti.

PREHRAVANI Z USB-A A PAMETOVE KARTY

Pamétovou kartu vlozZte kontakty smérem ke konektoru USB-A. Po vloZeni pamétové
karty, nebo USB-A pamétového ulozisté zacne BT reproduktor automaticky prehravat
obsah. V pfipadé, Ze se na pamétovém ulozisti nenachazi zadny soubor k prehrani,
BT reproduktor se pfepne do médu bluetooth. Pro vyjmuti pamétové karty ji nejprve
jemné vmacknéte do BT reproduktoru pomoci nehtu nebo tupého predmétu, aby se
ze slotu sama uvolnila. Poté ji miZete nehty opatrné vyjmout (pfipadné pinzetou).
Podporované prehravané formaty jsou uvedeny v technické specifikaci.

Upozornéni: S ohledem na mnozZstvi zafizeni na trhu neni garantovana kompatibilita
a podpora prehravani u véech médii. Pamétova zafizeni, ktera chcete pfipojit, byste
méli pfedem otestovat nebo zformatovat souborovym formatem FAT32. Prehravani
v nich uloZenych chranénych médii, soubord nebo obsahu se nemusi zdafit.

CZ-26



NABIJENi BT REPRODUKTORU

Nabita baterie staci na nékolik hodin provozu pfi béznych hlasitostech. Vysoka
hlasitost spotfebovava energii baterie rychleji, doporu¢ujeme proto poslech pfi bézné
hlasitosti. Pro nabijeni BT reproduktoru pfipojte nabijeci adaptér do sité a poté

do BT reproduktoru. Indika¢ni led dioda nabijeni bude béhem procesu nabijeni

svitit ervené, dokud nedojde k odpojeni nabijeciho adaptéru, nebo dosazeni

plné kapacity baterie. Nizka droveri nabité baterie bude oznamena zvukovym
upozornénim - zahajte nabijeni baterie.

Upozornéni: Pro nabijeni pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi dodané spolu
se zarizenim. Pro dosazeni maximalni Zivotnosti baterie je vhodné zaéit nabijet
baterii az po ohlaseni nizkého stavu baterie akustickym indikatorem. Nabijeni
provadeéjte souvisle, az do pIného nabiti. Pokud je jiz doba provozu na baterii velmi
kratka, Zivotnost baterie je spotfebovana a doporuc¢ujeme vam nechat si baterii
vymeénit v autorizovaném servise.

Doporuceni: Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, doporucujeme baterii jednou za
dva az tfi mésice nabit do plného stavu. Pfistroj doporu¢ujeme skladovat s nabitou
baterii, aby nedo$lo k nevratnému poskozeni baterie (ztrata kapacity). Pro optimalni
dobijeni pouzijte dobijeci adaptér o hodnotach 5V 2A.
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TECHNICKE PARAMETRY

Vlastnosti:

Bezdratovy Bluetooth reproduktor
Kryt reproduktoru z tkaniny

Funkce TWS (True Wireless Stereo)
LED osvétleni reproduktoru

Zvuk:

Maximalni vykon reproduktoru 16 W (Impedance: 4 Q)
2 reproduktory + 1 pasivni zafi¢

Frekven¢ni odezva: 20 Hz — 20 kHz

Celkové harmonické zkresleni: < 10 %

Vstupy:

Bluetooth Audio 5.3
Slot pro micro SD kartu
Prehravani z USB-A
FM radio

Ostatni:

Funkce handsfree

Vestavéna dobijeci baterie: 2000 mAh Li-lon

Doba prehravani az 14 hodin (pfi 50% hlasitosti)
Nabijeni z USB-C s podporou PD

Doba nabijeni max. 3 hodiny

Prislusenstvi: USB nabijeci kabel, uzivatelska pfirucka
Rozméry: 171 x 87 x 87 mm

Hmotnost: 554 g
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Bluetooth

Verze

5.3

Maximalni vykon vysilace

100mW pfi 2,4GHz — 2,4835GHz

Kodek

SBC

Profily

A2DP/AVRCP/HFP
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odneste obaly k recyklaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

ce

Tento symbol na produkt, pfislusenstvi nebo obalu znamenad, Ze produkt
nesmi byt vyhozen do bézného domovniho odpadu. Zlikvidujte prosim
tento produkt ve sbérném dvore uréeném k recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni. V nékterych statech EU nebo v jinych
evropskych zemich mlzete pfi zakoupeni nového ekvivalentniho
produktu vratit stary produkt mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomahate chranit cenné pfirodni zdroje a predchazet
moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke
kterym by mohlo dojit v dusledku nespravné likvidace. Dal$i informace
vam poskytnou mistni Urady nebo nejblizsi sbérny dvir. Za nespravnou
likvidaci tohoto typu odpadu vam muze byt podle zékona udélena pokuta.

Pro firmy v EU
Pokud potrebujete zlikvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni,
vyzadejte si potfebné informace od vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii
Pozadejte o informace tykajici se spravné likvidace mistni tfady nebo
vaseho prodejce.

Tento produkt vyhovuje pozadavkim EU.

Timto FAST CR, a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni SSS 6300 NYX 2 je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na této internetové adrese: www.sencor.com.
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Text, design a technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni;
vyhrazujeme si pravo provadét takové zmény.

Originalni verze je eska.

Vyrobce: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti baleni tohoto vgrobku neni zéruéni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 meésicd od prevzetl vyrobku kupujicim. Zaruka
se posky nup za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotrebni zbozl prodane
spotfebiteli pro bezné domaci pouziti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) mUze kupujici uplatnit bud
u prodavajiciho, u kterého byl virobek zakoupen nebo v nize uvedenem autorizovanem servisu. Kupujicl je
povinen reklamaci uplatnit bez zbyteeného odkladu, aby nedachazelo ke zhorseni vady, nejpozdeji vaak do
konce zarueni doby. Kupujicl je povinen poskytnout pri reklamaci souinnost nutnou pro ovéfen existence
reklamované vady. Do rekmu acniha fizeni se prijima pouze kompletni a z divod( dodrzeni hygienickich
predpist neznecisteny vyrobek. V pripade opravnené reklamace se zarueni doba prodluzuje o dobu od
okamziku uplatnéni reklamace do okamziku prevzeti opravensho virobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujici po skonceni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva prava reklamovat
(doklad o zakoupeni vgrobku, zarugni list, doklad o uvedeni virobku do provozu)

Zéruka se nevzlahule zejména na:

¢ byla poskytnuta sleva;

apotmcm a poskozeni vzniklé beznym uzivanim vyrobku;

ozenl virobku v disledku neodborné &i nespravne instalace, pouziti virobku v rozporu s navodem
k pouziti, platngmi pravnimi predpisy a obecne znamymi a obvuklgmi zptisoby pouzivani, v disledku
pouziti virobku k jinému ttelu, nez ke kteremu je urcen;

poskozeni vyrobku v dasledku zanedbané nebo nespravné udrzby;

poskozenl virobku zptisobené jeho znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (zivelna u
vniknuti vody);
vady funkénosti virobku zpdsobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivym elektromagnetickym polem

apod. mechanicke poskozeni varobku (napf. ulomeni knofliku, pa
poskozen! zpUsobené pouzitim nevhodngch médil, naplni, spotrebniho materialu (baterie) nebo

nevhodnymi provoznimi podminkami (napr. vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostredi, atfesy);

poskozen, tpravu nebo jing zasah do vyrobku provedeny neopravnénou nebo neautarizovanou 0sobou

(servisem);
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® pripady, kdy kupujici pii reklamaci neprokaze opravnénost svich prav (kdy a kde reklamovang virobek
zakoupil);

® pripady, kdy se udaje v predlozenych dokladech lisi od udaji uvedenych na virobku;

m pripady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech, ktergmi kupujict
prokazuje sva prava reklamovat (napr. poskozenl vyrobnfho tisla nebo zarutni plomba pristroje,
prepisované udaje v dokladech)

Distributor:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany

Servisni stredisko:

FAST CR, a.s., Technicka 1701, 251 01 Ritany, tel: 323 204 120

FAST CR, a.s., areal GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel: 531 010 295

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz.

Originalni znéni névodu je v teském jazyce, dalsi jazykové mutace jsou tvoreny pristusngm prekladem
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri navrhu tohto produktu bola venovana maximalna pozornost najméa bezpec¢nosti.

Pri jeho nesprdvnom pouzivani vSak moze dojst k Urazu elektrickym pridom alebo
poziaru. Preto by mali pouzivatelia pouzivat tento pristroj podla nasledujucich pokynov.
Tento pristroj pouziva polovodi¢ovu jednotku a neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré

by mohli pouzivatelia sami vymenit. Nerozoberajte sami tento pristroj, inak hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. V pripade poskodenia pristroja, prosim,
poziadajte o opravu kvalifikovaného servisného technika.

Napajanie
Napajanie tohto prehrdva¢a musi vyhovovat parametrom uvedenym na typovom
Stitku.

Zdroj tepla
Udrzujte tento pristroj mimo zdroja tepla, ako su napriklad kachle alebo priame
slnecné svetlo.

Cistenie
Pred ¢istenim, prosim, najprv odpojte napdjanie. NepouZzivajte na Cistenie pristroja

tekuté Cistiace prostriedky alebo leptavé tekutiny — oistite pristroj iba jemnou
handri¢kou.

Tazké predmety

Nekladte na tento pristroj tazké predmety, inak moéze dojst k poskodeniu pristroja.

Pripojenie inych zariadeni

Pred pripojenim inych zariadeni k tomuto pristroju zaistite, aby bolo odpojené

napadjanie. Inak méze dojst k poskodeniu zariadenia alebo zraneniu pouzivatela.
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Porucha vyzadujuca opravu

Ak nastane niektory z nasledujtcich problémov, odpojte, prosim, napajanie

a kontaktujte kvalifikovaného servisného technika.

A. Doslo k poskodeniu napajacieho kabla alebo zastreky.

B. Do pristroja sa dostali tekutiny alebo iné cudzie predmety.

C. Ak pristroj nefunguje napriek tomu, Ze ho ovladate podla navodu, nestlacajte
Ziadne iné tlacidla nez tie, ktoré st uvedené v tomto navode. Inak méze dojst
k poskodeniu pristroja a zvySeniu naro¢nosti jeho opravy.

D. Pristroj spadol z vysokého miesta na zem.

E. Zvnutra pristroja je citit zapach spaleniny.

Udrzba
Ak nemate technické znalosti potrebné na udrzbu tohto pristroja, nepokusajte sa ho

sami opravit. Po otvoreni krytu pristroja hrozi nebezpecéenstvo zasiahnutia elektrickym
prudom. V pripade potreby kontaktujte kvalifikovaného servisného technika.

Vymena nahradnych dielov

Ak potrebujete vymenit nahradné diely, poziadajte servisného technika o vymenu za
rovnaké modely nahradnych dielov. V pripade vymeny za iné modely nahradnych
dielov méze dojst k vaznej poruche, razu elektrickym prudom alebo skrateniu
Zivotnosti pristroja.

Bezpecnostna prehliadka
Po dokonéeni udrzby poziadajte servisného technika o vykonanie bezpeénostnej
kontroly na mieste, aby ste mali istotu, Ze pristroj funguje bezpecne.

Poznamka:
Pred pouzitim tohto pristroja si, prosim, pozorne precitajte tuto priru¢ku a dobre ju
uschovajte na neskorsie poutzitie.
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OBSAH BALENIA

1% BT reproduktor NYX 2
1x nabijaci USB-C kabel
1x pouzivatel'ska prirucka
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POPIS BT REPRODUKTORA
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Tlacidlo ,M*

Zmena audio zdroja (1x kratke stlacenie)

Vypnutie/zapnutie/zmena LED efektu (2x kratke stlacenie)

Funkcia TWS (dIhé stlacenie)

2 | Tlacidlo nasledujuca skladba (dIhé stlacenie), zvySenie hlasitosti (kratke

stlaenie)
2+4 | Zapnutie/vypnutie ténov upozorneni (dlhé stlacenie tlacidiel ,+* a ,=*)

3 |Tlacidlo zapnutia/vypnutia BT reproduktora (dlhé stlacenie)
Vyto€enie posledného volaného Cisla (2x kratke stlacenie)
Prijatie a ukon&enie prichadzajliceho hovoru (1x kratke stlacenie)
PLAY/PAUZA pocas prehravanej hudby (1x kratke stlacenie)
Odpojenie BT reproduktora od bluetooth (3x kratke stladenie)
Vyhladanie FM stanic v rezime FM radio (1x kratke stlaenie)

4 | Tlacidlo predchadzajuca skladba (dlhé stlacenie), zniZenie hlasitosti (kratke
stlacenie)

5 |Slot USB-A na prehravanie z pamatového uloZiska

6 | Zdierka na nabijanie (USB-C)

7 | Mikrofén

8 |LED indikator stavu BT reproduktora

9 |Slot na paméatovu kartu

10 |LED indikator nabijania

L [Reproduktor — lavy kanal

R [Reproduktor — pravy kanal

P |Pasivny Ziari¢

E |LED efekt

H |Dizajnova uchytka

Z | Spodna strana BT reproduktora — nozi¢ky
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UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred prvym spustenim si dokladne precitajte bezpeénostné instrukcie v tomto
manuali.

Pred prvym pouzitim BT reproduktor nabite na maximalnu drover. Stlacenim

a podrzanim tlacidla ,Zapnutie/Vypnutie” zapnete BT reproduktor. Zapnutie/vypnutie
je indikované zvukovym signalom. BT reproduktor vypnete stlacenim a podrzanim
tlacidla ,Zapnutie/Vypnutie”. Zmena zdroja prehravanej hudby sa vykonava kratkym
stlacenim tlacidla ,M" v zapnutom stave.

Upozornenie: Pri dlhSej ne¢innosti sa zariadenie samo vypne.

POLOHA A PRENOS BT REPRODUKTORA

Reproduktor ponuka vertikalnu polohu umiestnenia na rovhom povrchu. Na
hlavnom obrazku je zndzornena spodna strana BT reproduktora ,Z - Nozicky BT
reproduktora®“.

Upozornenie: Zariadenie vzdy umiestnite tak, aby neohrozilo zdravie oséb v blizkosti
alebo nespdsobilo Skody na majetku.

SPAROVANIE ZARIADENIA POMOCOU BLUETOOTH

Zapnite BT reproduktor a vyhladajte jeho bluetooth nazov ,NYX 2 v zariadeni, ktoré
chcete sparovat' a spustite proces sparovania. Ak budete po¢as sparovania vasho
zariadenia a BT reproduktora vyzvani na zadanie sparovacieho kédu, pouzite kod:
,0000“. Na odpojenie sparovaného zariadenia ukongite relaciu sparovania vo vasom
mobilnom zariadeni alebo 3x stlacte tlacidlo ,Zapnutie/Vypnutie*. Odpojenie sa bude
indikovat zvukovym signalom.
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Poznamka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia dodrzujte vzdialenost do
10 metrov medzi BT reproduktorom a pripojenym zariadenim.

Upozornenie: Niektoré pripojené zariadenia podporuju jednotné nastavenie
hlasitosti. Ak niektoré z pripojenych zariadeni tuto funkciu nepodporuje, nastavenie
hlasitosti bude fungovat na oboch zariadeniach samostatne.

FUNKCIA TWS

Ak si kupite dalsi reproduktor Bluetooth (,NYX 2°), mézZete ich medzi sebou sparovat’
pre optimalny stereo zvuk. Najprv sa uistite, Ze vase zariadenie nie je pripojené

k ziadnemu z BT reproduktorov. Zapnite oba BT reproduktory, stlacte a podrzte tlacidlo
,M“ na oboch BT reproduktoroch stucasne a vyckajte, kym sa spolu reproduktory
automaticky nesparuju. Uspe$né sparovanie bude sprevadzané akustickym signalom.
Potom pripojte vase mobilné zariadenie k jednému z BT reproduktorov.

Zmena urovne hlasitosti pomocou tlacidiel na ovladanie hlasitosti sa automaticky
prejavi na oboch sparovanych BT reproduktoroch. Na ukonéenie rezimu TWS stlacte
a podrzte na jednom zo zucastnenych BT reproduktorov tlacidlo ,M“, kym sa neozve
akusticky ton.

Upozornenie: Funkcia TWS je dostupna iba v rezime Bluetooth. Nie je mozné

sparovat zariadenie s inym typom BT reproduktora s funkciou TWS ani v rdmci
reedicii produktov s inym nazvom.
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TLACIDLO PLAY/PAUSE

e Stlacenim tlacidla ,Zapnutie/Vypnutie” spustite alebo pozastavite prehravanie
hudby pocas Bluetooth pripojenia alebo viozeného pamatového média.

e Prichadzajuci hovor na sparované zariadenie pripojené pomocou Bluetooth sa
oznami zvukovym signalom a prerusi prehravanu hudbu. Kratkym stlacenim
tla¢idla ,Zapnutie/Vypnutie” prichadzajuci hovor prijmete/ukong¢ite. Dlhym
stlacenim tlacidla ,Zapnutie/Vypnutie” prichadzajuci hovor odmietnete.

Poznamka: Prijem mikrofénu v BT reproduktore méze byt utimeny z dévodu
vodotesnosti zariadenia. Na zlep$enie prijmu nato¢te BT reproduktor mikrofénom
(,7") k vdm a hovorte hlasito v blizkosti BT reproduktora.

OVLADANIE HLASITOSTI A PREHRAVANIE SKLADIEB

Hlasitost BT reproduktora (+/-) sa ovlada pomocou tladidiel na BT reproduktore.
Pocas prehravania skladieb moZete prejst na prehravanie nasledujicej skladby
stla¢enim a podrzanim tlacidla ,+“. Predchadzajlcu skladbu zvolite stlacenim

a podrzanim tlacidla ,—*.

SVETELNE EFEKTY

BT reproduktor je vybaveny svetelnymi efektmi v priestore pasivneho Ziari¢a. Na
vypnutie/zapnutie alebo zmenu svetelnych efektov 2x stlacte tlacidlo ,M".
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VYPNUTIE OZNAMENi A UPOZORNENI
BT REPRODUKTORA

BT reproduktor ponuka moznost vypnutia alebo zapnutia oznamovacich ténov.
Spoloénym stla¢enim a podrzanim tlacidiel ,—* a ,+" vykonate aktivaciu alebo
deaktivaciu oznamovacich a upozorfiovacich ténov BT reproduktora. BT reproduktor
pri vypnuti a zapnuti si bude pamatat posledny vami vybrany rezim.

Upozornenie: vo vypnutom stave nebudu Ziadne tony upozorfiovat na stav
BT reproduktora. Preventivne nabijajte BT reproduktor. Vyvarujte sa pouzivania
zvukového prejavu na maximalnej hlasitosti.

PREHRAVANIE Z USB-A ULOZISKA A PAMATOVEJ

Pamatovu kartu viozZte kontaktmi smerom ku konektoru USB-A. Po vlozeni
pamatovej karty alebo USB-A pamatového UloZiska za¢ne BT reproduktor
automaticky prehravat obsah. V pripade, Ze sa na pamatovom ulozisku nenachadza
Ziadny sUbor na prehranie, BT reproduktor sa prepne do rezimu bluetooth. Na
vybratie paméatovej karty ju najprv jemne vtlacte do BT reproduktora pomocou nechta
alebo tupého predmetu, aby sa zo slotu sama uvolnila. Potom ju mézete nechtami
opatrne vybrat (pripadne pinzetou). Podporované prehravané formaty st uvedené

v technickej Specifikacii.

Upozornenie: S ohladom na mnozstvo zariadeni na trhu nie je garantovana
kompatibilita a podpora prehravania pre vSetky média. Pamatové zariadenia, ktoré
chcete pripojit, by ste mali vopred otestovat alebo sformatovat suborovym formatom
FAT32. Prehravanie v nich ulozenych chranenych médii, stiborov alebo obsahu sa
nemusi podarit’.
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NABIJANIE BT REPRODUKTORA

Nabita batéria staci na niekolko hodin prevadzky pri beznych hlasitostiach. Vysoka
hlasitost spotrebovava energiu batérie rychlejSie, odpori¢ame preto poctvanie pri
beZnej hlasitosti. Na nabijanie BT reproduktora pripojte nabijaci adaptér do siete

a potom do BT reproduktora. Indika¢na LED diéda nabijania bude pocas procesu
nabijania svietit na ¢erveno, kym neddjde k odpojeniu nabijacieho adaptéra, alebo
dosiahnutiu plnej kapacity batérie. Nizka urover nabitej batérie bude oznamena
zvukovym upozornenim — zac¢nite nabijat’ batériu.

Upozornenie: Na nabijanie pouzivajte vyhradne origindlne prislusenstvo dodané
spolu so zariadenim. Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti batérie je vhodné zacat
nabijat batériu az po ohlaseni nizkeho stavu batérie akustickym indikatorom.
Nabijajte stvisle, az do plného nabitia. Ak je uz ¢as prevadzky na batériu velmi
kratky, Zivotnost' batérie je spotrebovana a odpori¢ame vam nechat' si batériu
vymenit v autorizovanom servise.

Odporucanie: Ak pristroj dih§i ¢as nepouzivate, odpori¢ame batériu raz za dva az
tri mesiace nabit' do plného stavu. Pristroj odporti¢ame skladovat' s nabitou batériou,
aby nedoslo k nevratnému poskodeniu batérie (strata kapacity). Na optimalne
dobijanie pouzite dobijaci adaptér s hodnotami 5V, 2 A.
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TECHNICKE PARAMETRE

Vlastnosti:

Bezdrétovy Bluetooth reproduktor
Kryt reproduktora z tkaniny

Funkcia TWS (True Wireless Stereo)
LED osvetlenie reproduktora

Zvuk:

Maximalny vykon reproduktora 16 W (Impedancia: 4 Q)
2 reproduktory + 1 pasivny Ziari¢

Frekvencna odozva: 20 Hz — 20 kHz

Celkové harmonické skreslenie: <10 %

Vstupy:

Bluetooth Audio 5.3
Slot na micro SD kartu
Prehravanie z USB-A
FM radio

Ostatné:

Funkcia handsfree

Zabudovana dobijacia batéria: 2000 mAh Li-lon

Cas prehravania az 14 hodin (pri 50 % hlasitosti)
Nabijanie z USB-C s podporou PD

Cas nabijania max. 3 hodiny

Prislusenstvo: USB nabijaci kabel, pouzivatel'ska prirucka
Rozmery: 171 x 87 x 87 mm

Hmotnost: 554 g
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Bluetooth Verzia 5.3

Maximalny vykon vysielaca | 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Kodek SBC

Profily A2DP/AVRCP/HFP
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POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH
MATERIALOV
Odneste obaly na recyklaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produkte, prislu§enstve alebo obale znamena, ze
produkt sa nesmie vyhodit do beZzného domového odpadu. Zlikvidujte,
prosim, tento produkt v zbernom dvore uréenom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych $tatoch EU alebo

v inych eurdpskych krajinach mézete pri kiipe nového ekvivalentného
produktu vratit stary produkt miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat
moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ku
ktorym by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie. Dalsie informacie
vam poskytni miestne urady alebo najbliz§i zberny dvor. Za nespravnu
likvidaciu tohto typu odpadu vam mo6zu podla zakona udelit pokutu.

Pre firmy v EU
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia,
vyZziadajte si potrebné informéacie od vasho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej tnie
Poziadajte o informacie tykajuce sa spravnej likvidacie miestne trady
alebo vasho predajcu.

c € Tento produkt vyhovuje poZiadavkam EU.

Tymto FAST CR, a.s., vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia SSS 6300 NYX 2
je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je
k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.sencor.com.
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Text, dizajn a technické Gdaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia;
vyhradzujeme si pravo vykonavat takéto zmeny.

Originalna verzia je Ceska.

Vyrobca: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika
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SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zaruény list nie je sucastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Prava zo zodpovednosti za chuby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklaméciu uplatnit bez zbytoéného odkladu, aby ne 1adzalo ku zhorseniu chyby, najnesker viak do
konca zarucnej doby Kupujuci je povinng pri reklamacii spolupracovat’ pri overeni existencie reklamovanej chuby.
Do reklamatného procesu sa prijima iba kompletng a z dovodu dadrzania hygienickdch predpisov neznecisteny
vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zarutna doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonéeni opravy povinny wvyrobok
prevziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava reklamovat (doklad o zakapeni virobku, zarueng list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chybuy, na ktoré boli poskytnuté ztavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vgrobku;
poskodenie vgrobku v dosledku neodbornej & nespravng] indt pouzitie virobku v rozpore s navadom na
pouzitie s platngmi pravnymi predpismi a vseobecne znamymi a obvyklymi sposcbmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ugelom, nez na ktory je urceny
poskodenie vyrobku v dosledku zar nej alebo nespravnej udrzby;
paskodenie vyrobku sposabene jeho znetistenim, nehodou a zasahom vyssej moci (Zivelnd udalost, poziar,
vniknutie vody)
chyby funkenosti virobku spoasobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivam elektromagnetickgm potom a pod.;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
noskodenie spasobené pouzitim nevhodnych medii, naplni, spotrebného materilu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zdsah do virobku sposobeny neopravnenou alebo neautorizovanou 0sobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vgrobok zaktpil);
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pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;

pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoznuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktorgmi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamovat (napr. poskodenie vgrobneho tisla alebo zarugnej plomby pristroja,
prepisované udaje v dokladoch).

Adresa vgrobcu:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, Czech Republic

Distributor:
FAST PLUS a.s., Vicie hrdlo 324/90, 821 07 Bratislava, tel: 249 105 830

Servisné stredisko:
FAST PLUS, a.s., Sasovske Podhradie - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom,
tel: +421 243 105 853, e-mail: servis@fastplus.sk

Povodna verzia prirucky je v cestine, ostatné jazykove verzie su prislusné preklady.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék kifejlesztése soran kilonds figyelmet forditottunk a biztonsagos
hasznalatra. A késziilék helytelen hasznalata azonban aramitést vagy tiizet okozhat.
Ezért a késziilék hasznalata kozben be kell tartani az alabbi utasitasokat.

Ez a készllék félvezetd egységet hasznal, és nem tartalmaz olyan alkatrészeket,
amelyeket a felhasznalok maguk cserélhetnének ki. Ne szedje szét a késziiléket,
ellenkezd esetben aramiités érheti. A készllék meghibasodasa esetén a javitast
bizza szakképzett szerel6re.

Tapellatas
A késziilék csak a tipuscimkén feltlintetett paramétereknek megfeleld tapfesziiltségrol
lizemeltethetd.

Héforras

Tartsa tavol ezt a készliléket héforrasoktol, példaul kalyhatol vagy kdzvetlen
napfénytél.

Tisztitas

Atisztitds megkezdése elétt huzza ki a tapkabelt. A késziilék tisztitdsahoz ne
hasznaljon folyékony tisztitészereket vagy mard hatasu folyadékot — a késziiléket
csak puha ronggyal tordlje le.

Nehéz targyak

Ne helyezzen ra nehéz targyakat, kiilonben megsériilhet a készulék.

Kiilsé késziilékek csatlakoztatasa
Kuls6 készllék csatlakoztatasa el6tt hlizza ki a tapkabelt a halézatbol. Ellenkezé
esetben meghibasodhat a késziilék, vagy megsérilhet a felhasznalé.
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Javitast igényl6 meghibasodasok

Amennyiben az alabbi problémak kozil valamelyik bekovetkezik, hiizza ki

a késziiléket a tapellatasbdl, és forduljon szakképzett szerel6hoz.

A. Atapkabel vagy a csatlakozédugd megsériilt.

B. Akésziilékbe folyadék vagy idegen targy kertiilt.

C. Ha a késziilék nem mikaédik, pedig az utmutatéd szerint kezeli, csak azokat
a kezelégombokat nyomja meg, amelyekrél emlités esik ebben az Gtmutatéban.
Ellenkezd esetben a készililék megsériilhet, ami a javitasi koltségek
névekedésével jar.

D. Akésziilék magasbol leesett.

E. Akésziilékbdl égett szag érezhetd.

Karbantartas

Ha nem rendelkezik a késziilék karbantartasahoz szlikséges ismeretekkel, ne
prébalja maga megjavitani. A késziilék burkolatanak felnyitasa esetén aramiités
veszélye fenyeget. Sziikség esetén forduljon szakképzett szerel6hoz.

Alkatrészek cseréje

Ha alkatrészcserére van szikség, kérje meg a szakszervizt, hogy cseréljék ki eredeti
pétalkatrészre. A mas tipusu potalkatrészekkel valé csere sulyos meghibasodast,
aramutést okozhat, vagy lerdviditheti a készulék élettartamat.

Biztonsagi szemrevételezés
A karbantartas és javitas utan kérje meg a szerviztechnikust egy helyszini biztonsagi
ellendérzés elvégzésére, hogy biztos lehessen a készllék biztonsagos miikodésében.

Megjegyzés:
Akésziilék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatot, és
6rizze meg a kés6bbi felhasznalashoz.
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A CSOMAG TARTALMA

1x NYX 2 BT hangsz6rd
1x USB-C tapkabel
1x hasznalati Gtmutato
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A BT HANGSZORO LEIRASA
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,M” gomb

Hangforras valtasa (1x réviden megnyomva)

LED-effektus be-/kikapcsolasa/médositasa (2x réviden megnyomva)

TWS funkcié (hosszan megnyomva)

Kovetkezd zeneszam gomb (hosszan tartsa lenyomva), hangerd novelése
(réviden nyomja meg)

2+4

Figyelmeztet6é hangok be-/kikapcsolasa (,+” és ,-” gomb hosszan megnyomva)

BT hangszéro be-/kikapcsolas gomb (hosszan megnyomva)

Az utoljara hivott szam tarcsazasa (2x rdviden megnyomva)

Bejové hivas fogadasa és befejezése (1x réviden megnyomva)

LEJATSZASISZUNET zenelejatszas kdzben (1x réviden megnyomva)

A BT hangszéro levalasztasa Bluetoothrél (3x réviden megnyomva)

FM alloméasok keresése FM radié modban (1x réviden megnyomva)

IS

El6z6 zeneszam gomb (hosszan tartsa lenyomva), hangerd csokkentése
(réviden nyomja meg)

USB-A nyilas memodriaeszkdzrél vald lejatszashoz

Toltécsatlakozé (USB - C)

Mikrofon

LED-es BT-hangyzér¢ allapotjelzd

Rejiech i (o) (6]

Memériakartya nyilas

-
o

Atoltés LED-es kijelzése

Hangszoré — bal csatorna

Hangszoré — jobb csatorna

Passziv sugarzé

LED fényhatasok

Dizajnos rogzité

N|IT|m|o(xD|(r

A BT hangszéro alja - labak
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UZEMBE HELYEZES

Az els6 hasznalat elétt figyelmesen olvassa el az Utmutatéban talalhaté biztonsagi
utasitasokat.

Az els6 hasznalat elétt toltse fel a maximumra a BT hangszérét. A ,Be-/kikapcsolas”
gomb nyomva tartasaval kapcsolja be a BT hangszorot. A bekapcsolast/kikapcsolast
hangjelzés kiséri. A BT hangszorét a ,Be-/kikapcsolas” gomb nyomva tartasaval
kapcsolhatja ki. A lejatszott zene forrasat a bekapcsolt allapotban az "M" gomb révid
megnyomasaval valaszthatja ki.

Figyelmeztetés: Hosszabb ideig tarté tétlenség esetén a készilék magatol
kikapcsol.

A BT HANGSZORO ELHELYEZESE ES HORDOZASA

A hangszoro fliggdleges elhelyezést biztosit sima fellileten. A f6 abra a BT hangszord
aljat mutatja ,Z - BT hangszoro labai”.

Figyelmeztetés: A készlléket mindig ugy helyezze el, hogy az ne veszélyeztesse
a kozelben tartézkodd személyek egészségét és ne okozzon anyagi kart.

KESZULEK PAROSITASA BLUETOOTH SEGITSEGEVEL

Kapcsolja be a BT hangszorét, és keresse meg a parositani kivant késziilékben

a ,NYX 2" cimet, majd inditsa el a parositast. Ha a késziilék és a BT hangszo6rd
parositasa soran parositasi kodot kér, hasznalja a kdvetkezd kddot: ,0000”.

A parositott eszkdz levalasztasahoz fejezze be a parositasi miiveletet

a mobileszkdzén, vagy nyomja meg 3x a ,Be-/kikapcsolas” gombot. A levalasztast
hangjelzés jelzi.
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Megjegyzés: A stabil Bluetooth kapcsolat érdekében a BT hangszoré és
a csatlakoztatott késziilék kozott ne legyen 10 méternél nagyobb tavolsag.

Figyelmeztetés: Néhany csatlakoztatott késziilék tdmogatja az egységes
hangerdszabalyozast. Ha valamelyik csatlakoztatott késziilék ezt a funkciét nem
tamogatja, a hangerészabalyozas mindkét készlléken 6nalléan mikodik.

TWS FUNKCIO

Ha vasarol még egy Bluetooth (,NYX 2°) hangszorét, parosithatja 6ket egymassal
az optimalis szteredhangzas elérése céljabdl. Elészor bizonyosodjon meg réla, hogy
késziiléke egyik BT hangszérohoz sincs csatlakoztatva. Kapcsolja be mindkét BT
hangszérét, nyomja meg és tartsa lenyomva az ,M"” gombot mindkét BT hangsz6rén
egyszerre, és varjon, amig a hangszorék automatikusan parosodnak. A sikeres
parositast hangjelzés jelzi. Ezutan csatlakoztassa mobilkésziilékét a BT hangszdrok
valamelyikéhez.

Ha a hangerdszabalyzé gombok segitségével modositja a hangerét, ennek hatasa
mindkét parositott BT hangszorén megjelenik. A TWS Gizemmaddbdl valé kilépéshez
nyomja meg és tartsa lenyomva az ,M” gombot az egyik résztvevé BT hangszorén,
amig egy hangjelzés el nem hangzik.

Figyelmeztetés: A TWS funkcio csak Bluetooth izemmodban érhet6 el. A késziiléket

nem lehet mas tipusu, TWS funkciéval rendelkezé BT hangszordval parositani, még
a mas nev( termékek Ujboli kiadasain belil sem.
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PLAY/PAUSE GOMB

o Nyomja meg a ,Be-/kikapcsolas” gombot a zene lejatszasanak elinditadsahoz vagy
szlineteltetéséhez Bluetooth-kapcsolat k6zben vagy behelyezett taroléeszkozzel.

o Ha bejové hivas érkezik a Bluetooth-szal parositott késziilékre, ezt hangjelzés
jelzi, és a zene lejatszasa megszakad. A ,Be-/kikapcsolas” gomb rovid
megnyomasaval fogadhatja/befejezheti a bejové hivast. A ,Be-/kikapcsolas” gomb
hosszi megnyomasaval elutasitja a bejové hivast.

Megjegyzés: A BT hangszéré mikrofonjanak vétele tompitva lehet a készilék
vizallosaga miatt. A vétel javitasahoz forditsa a BT hangszéré mikrofonjat (,7”) maga
felé, és beszéljen hangosan a BT hangszoré kdzelében.

HANGEROSZABALYZAS ES ZENELEJ

ABT hangszoré hangereje (+/-) a BT hangszoérén levé gombokkal szabalyozhato.
Zenelejatszas kdzben a ,+” gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval Iéphet at
a kovetkezd szam lejatszasara. Az el6z6 szamot a ,-” gomb megnyomasaval és
nyomva tartasaval valaszthatja.

FENYHATASOK

A BT hangszéré a passziv sugarzo teriiletén fényhatasokkal van ellatva.
A fényeffektusok ki-/bekapcsolasahoz vagy moédositasahoz nyomja meg 2x az ,M”
gombot.
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A BT HANGSZORO ERTESITESEINEK ES
FIGYELMEZTETESEINEK KIKAPCSOLASA

A BT hangszéro lehet6séget kinal az értesitési hangok ki- vagy bekapcsolasara.
Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a ,-” és ,+” gombot a BT hangszéro
értesitési és figyelmezteté hangjainak be- vagy kikapcsolasahoz. A ki- és
bekapcsolaskor a BT hangszéré emlékezni fog az On ltal utoljara valasztott
lizemmodra.

Figyelmeztetés: kikapcsolt allapotban semmiféle hangjelzés nem figyelmeztet
a BT hangszoré éllapotara. Megel6zésképpen tltse fel a BT hangszoérét. Kerilje
a maximalis hanger6 hasznalatat.

LEJATSZAS USB-A-ROL ES MEMORIAKARTYAROL

Helyezze be a memoriakartyat ugy, hogy az érintkezék az USB-A csatlakozo6 felé
nézzenek. A memériakartya vagy az USB-A memoriaeszkdz behelyezésekor

a BT hangszoré automatikusan elkezdi lejatszani a memariakartya tartalmat. Ha
nincs lejatszhato fajl a memariaeszkézon, a BT hangszoéré Bluetooth médba valt.

A memoriakartya eltavolitasahoz el6szor kormével vagy egy tompa targgyal 6vatosan
nyomja be a memdriakartyat a BT hangszéréba, hogy az kicsusszon a résbél.
Ezutan a kdrmével (esetleg egy csipesszel) 6vatosan kiveheti. A tAmogatott lejatszasi
formatumokat a miiszaki leiras tartalmazza.

Figyelmeztetés: Tekintettel a piacon talalhaté késziilékek mennyiségére nem
garantalhaté minden média lejatszasanak kompatibilitasa és tamogatasa.

A csatlakoztatni kivant memoériaeszkdzt érdemes elébb tesztelni, vagy FAT32
formatumra formazni. A rajtuk tarolt védett médiat, allomanyokat vagy tartalmat nem
feltétlendl sikertil lejatszani.
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A BT HANGSZORO TOLTESE

Afeltoltott akkumulator atlagos hangeré mellett néhany érara elegendd. A nagy
hangeré gyorsabban elhasznalja az akkumulator energiajat, ezért javasoljuk,
hogy atlagos hangerével hallgassa. A BT hangszoré toltéséhez csatlakoztassa

a toltéadaptert a hal6zathoz, majd a BT hangszoérohoz. A toltést jelzé LED pirosan
vilagit a toltési folyamat soran, amig a toltéadaptert le nem valasztja, vagy az
akkumulator el nem éri a teljes kapacitast. Az akkumulator alacsony toltottségi
szintjét hangjelzés jelzi - kezdje el az akkumulator toltését.

Figyelmeztetés: Toltéshez kizarolag a készulékkel egylitt kapott eredeti tartozékokat
hasznalja. Az akkumulator maximalis élettartamanak elérése érdekében ajanlatos

az akkumulatort csak azutan elkezdeni télteni, hogy az alacsony toltéttségi szint
jelzése megszolal. A toltést egészen a teljes feltdltésig folytassa. Ha az akkumulator
miikodési ideje mar nagyon rovid, az akkumulator élettartama a végéhez kozeledik,
javasoljuk, hogy cseréltesse ki szakszervizben.

Javaslat: Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, javasoljuk, hogy az
akkumulatort két-haromhavonta teljesen téltse fel. Javasoljuk, hogy a készlléket
feltoltott akkumulatorral tarolja, nehogy az akkumulator visszafordithatatlan

kart (kapacitasvesztést) szenvedjen. Az optimalis téltéshez hasznaljon 5V 2
Atoltéadaptert.
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SZAKI PARAMETEREK

Tulajdonsagok:

Vezeték nélkili Bluetooth hangszord

A hangszoré burkolata szovetbd! késziilt
TWS (True Wireless Stereo) funkcié

A hangszoré LED megvilagitasa

Hang:

A hangszéré maximalis teljesitménye 16 W (Impedancia: 4 Q)
2 hangszoré + 1 passziv sugarzé

Frekvenciavélasz: 20 Hz — 20 kHz

Teljes harmonikus torzitas: < 10 %

Bemenetek:
Bluetooth Audio 5.3
MicroSD kartyanyilas
Lejatszas USB-A-rol
FM radié

Egyéb:

Handsfree funkcio

Beépitett téltheté akkumulator: 2000 mAh Li-lon

A lejatszasi id6 akar 14 6ra (50% hangerénél)
Toltés USB-C-rél PD tdmogatassal

Toltési idé max. 3 éra

Tartozékok: USB téltékabel, felhasznaloi kézikonyv
Méretek: 171 x 87 x 87 mm

Suly: 554 g
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Bluetooth

Verzié

5.3

Az ad6 maximalis
teljesitménye

100 mW 2,4 GHz — 2,4835 GHz
mellett

Kodek

SBC

Profilok

A2DP/AVRCP/HFP
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI
UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A csomagolast vigye el Ujrahasznositasra hulladékgy(ijté udvarba.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

ce

Ez a jel a terméken, kiegészitékon vagy csomagolason azt jelenti,
hogy a terméket nem szabad a vegyes haztartasi hulladék kozé
dobni. Kérjik, hogy a terméket adja le elektromos és elektronikus
berendezéseket Ujrahasznosité gyljtételepen. Egyes unids orszagokban
vagy mas eurdpai orszagokban a régi terméket visszaviheti a helyi
kiskereskeddnek, ha Uj, egyenértékil terméket vasarol. A termék
megfelelé moédon torténd megsemmisitésével segit megérizni az
értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfelelé
hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kérnyezeti

és egészséglgyi hatasok megel6zéséhez. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi hulladék-
megsemmisitd gy(ijtételephez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelelé
amegsemmisitése esetén a torvény szerint birsag szabhato ki.

Az EU-ban m(ikodé vallalatok szamara

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni,
kérjen informaciét a termék eladojatél vagy forgalmazojatol.
Megsemmisités az Eurépai Unién kiviili orszagokban

A megfelel6 megsemmisitéssel kapcsolatos informaciokért forduljon
a helyi hatésagokhoz vagy a kereskedéhoz.

Ez a termék megfelel az EU kévetelményeinek.
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AFAST CR, a.s. ez(ton kijelenti, hogy a SSS 6300 NYX 2 radiékésziilék tipus
Odsszhangban van a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege rendelkezésre all a www.sencor.com weboldalon.

Széveg, kivitel és miszaki jellemzok el6zetes figyelmeztetés nélkiil valtozhatnak, és
az ilyen valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzié a cseh.

Gyarté: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Riany 251 01, Cseh Koztarsasag
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SENCOR

HU Jeétallasi jegy

ermék guartoja: FAST €R, a.s., U Sanitasu 1621, 25101 Ritanuy, Czech Republic, FAST Hungary KEt. H-2310

ntmiklos, Kantor ut 10. Tel. 06-23-330-905; 06-23-330-830, Fax: 06-23-330-827, E-mail:

asthungary.hu

A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklés, Kantor ot 10) mint a termék magyarorszagi importdre

i jeguen feltuntetett tipust és guartasi szamu keszalekre jotallast biztosit a fogyasztek szamara az
eltetelek szerint:

FAST Hungary Kft. a termékre a foguaszto részére torténd tadastol (vasarlastdl), illetve ha az Uzembe
helyezést a termeket ertekesitd vallalkozas vagy annak megbizattja végzi, az Uzembe helyezéstol szamitatt
24 hénapig, mig 250.001,- Ft eladasi art6l 36 hénapig tarto iddtartamra vallal jotallast. Ha a termeéket
a fogyaszto az atadastol szamitott fel éven belul heluezteti Uzembe, akkor a jotallasi hataridé a termek
dtadasatol kezdddik. A termek alkotérészeire s tartozékaira (pl. akkumulator) az altalunk vallalt jotallasi
id6 12 hénap, azzal, hogy az elemekre az éltalunk vallalt jotallas nem terjed ki. Minden oluan termekink
(illetve annak alkotorésze vagy tartozéka), amely szerepel az egues tartos foguasztasi cikkekre vonatkozo
kotelezo jotallasrol szolo 151/2003. (1X.22.) Korm. rendelet (Rendelet) 1. sz. mellékletében és vételdra a brutto
10.000,- Ft-ot eléri, tartos foguasziasi cikknek minosul, és mint iluen, kotelezé j6tallas hata
tartozik (a termék aratol fuggden 100.000,- Ft-ig 1 évig, 100.001,- Ft - 250.000,- Ft kozott
250.001,- Ft-tol 3 évig tart a kotelez6 jotallas). Az altalunk vallalt jotallas a 10.000,- Ft v
a Rendeletben nem szerepl6 eguéb termekek esetén a teljes 24 honap tekintetében, mig a Rendeletben
szereplé 10.000,- Ft vételdrat elérd és 100.000,- Ft vételarat meg nem haladd termékek esetén
aB 24 hmr ap kozti iddtartamra onkeént vl jotallas. Onkeént vallalt jotall vabba a termékek alkotorészel
onatkozo jotaligs, ha a Rendeletben szerepld termekek alkotreszenek vagy tartozekanak
veteldra a D utt6 10.000,- Ft-os vé! at nem éri el, tovabba ha a termék maga a Rendeletben nem szerepel.
A jotallasi igeny (alabbi 6.() és 6.(i) pontok) a jotallasi jegguel, az atadastél (ha relevans az Uzembe

1) ;zamtmt ’I) 1 évig - 100.000,- Ft e\adaaw arat meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi arat meghalado
ény eseten annak székhelyén, vagy barmely
telephelyén, Iiékkelepén iletve kijavitasi és csere igény eselen a jotallasi jegyen feltiintetett hivatalos
szerviznél kézvetleniil is érvényesithetd. Az el6z6 () p etben, azaz 100.000,- Ft eladési arat
meg nem haladé termékekre & kolelezd jolallasi 0 gy éves onkeéntes jotallasi idod
jotallasi igényként a 13. hnaptdl a 24. hdnapig kizérélag csere és javitas ervenyesitheto, amely igényekkel
On az értekesito vallalkozashoz vagy a hivatalos szervizhez is fordulhat,
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5. Ajotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy a jotallasi jeqy fogyaszto rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa
ajotallas ervényességet nem érinti. Jotallasi jegy hianyaban a fogyasztoi szerzadés megkotéset bizonyitottnak
kell tekinteni, ha a fogyasztd bemutatja a termeék ellenertekenek medgfizetését hitelt erdemlden igazolo
bizonylatot. Mindezek érdekében kérjuk tisztelt Vasarldinkat, hogy 6rizzék meg a fizetési bizonulatot is.

6. Hibds teljesités, a jotallasi idon beluli meghibdsodas esetén a foguasztd - valasztasa szerint - (i) a hibds
termeék dijmentes kijavitasat vagy kicserélését kovetelneti, kivéve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a kotelezettnek masik jotallasi igeny teljesitesevel osszehasonlitva aranytalan tobbletkoliséget
eredményezne, figuelembe véve a szolgaltatott dolog hibatlan allapotban kepviselt ertéket, a szerzédeésszegés
sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a foguasztonak okozott érdeksérelmet; vagy (i) a szerzodésszeges
suluahoz igazodva meafeleld drleszallitast ioénuelhet, vagu eldlthat a szerzodestdl ha: a kotelezett a kijavitast
vagy a kicserélést nem vallalata, vagy a termek szerzodésszerGve tételét a javitds vagy csere lehetetlen
vagy aranytalan tobbletkoltséget eredmeényez6 voltara hivatkozassal megtagadta, vagy a korulmenyekbel
nuilvénvald, hogy e kotelezettségének megfeleld észszer(l hataridén belul, a fogyasztd érdekeit kimélve
vagy a fogyasztonak okozott jelentds érdeksérelem nélkul nem tud eleget tenni, vagy ismételten hiba
merUlt fel, annak ellenére, hogy a kotelezett megkisérelte a termék szerzodésszervé tételét, vagy ha
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a fogyasztonak a kijavitashoz vagy kicseréleshez fuz6ds érdeke megszont, illetve ha a teljesités hibajanak
sulyossaga indokolttd teszi az arleszallitast vagy az elallast . A foguaszto akkor is jogosult a B.(i) alpont
szerint megfeleld arleszallitast igényelni, illetve elalini a szerz6déstdl, ha a kotelezett bar elvégezte a kijavitast
vagy a cserét, azonban ennek sordn részben vagy egeészben nem teljesitette a kicserélt aru sajat koltsegere
tortend ének biztositasara vonatkozo jét, valamint ha a hiba felismerhetévé vélasa
el6tt jellegének és céljanak megfelelden Uzembe helyezett &ru esetén a kotelezett a hibas aru eltavolitasara
és a csereként szallitott vagy javitott aru Uzembe helyezésére, vagy az eltdvolitas, illetve Uzembe helyezés
koltségeinek viselésére vonatkozo kotelezettsegét nem teljesitette. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs
helye. A fogyaszto elallasi igenye esetén annak bizonyitasara, hogy a hiba jelentéktelen, a vallalkozas koteles.
A fogyasztd a valasztott jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a jotallasi igény
kotelezettjének megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az attérés equebkeént
indokolt volt.

A fogyaszto jogosult a vetelar meg fennmarado részét - a szerzodésszeges sulyahoz igazodva - részben vagy
egészben visszatartani mindaddig, amig a vallalkazas nem tesz eleget a teljesites szerzddésszeruségével és
a hibas teljesitéssel kapcsolatos kotelezettségeinek.

Amennyiben a hiba az aru egy meghatarozott részét érinti, és annak tekintetében az elallasi jog guakorlasanak
feltételei fennallnak, a foguasztd csak a hibas aru tekintetében allhat el a szerzédéstdl; azonban a hibas
aruval egyutt szerzett barmely eguéb aru vonatkozasaban is eldllhat akkor, ha a fogyasztotol nem varhato
el ésszertien, hogy csak a szerz6désnek megfeleld arukat tartsa meg. A fogyasztd az elallasra vonatkozo
jogat az ertekesitd vallalkozasnak cimzett, a dontést kifejez6 jognuilatkozattal guakorolhatja. Elallas esetén
a fogyasztonak az eértékesitd vallalkozas koltségére vissza kell szolgaltatnia a vallalkozas részére az érintett
arut, az értékesitd vallalkozas pedig koteles haladektalanul visszatériteni a foguaszto reszére az érintett aru
vonatkozasaban teljesitett veteldrat, amint az arut vagy az aru visszakuldéset alatamaszto igazolast atvette.
Arleszallitas esetén az arleszallitas akkor megfeleld (aranyos), ha annak dsszege megeguezik a foguasztonak
a szerzOdésszer( teljesités esetén jarg, valamint a fogyasztd altal ténylegesen kapott aru értékenek
kulonbozetével

Kotelez6 jotallas esetén a vallalkozas a foguaszté nala bejelentett jotallasi igenyérel jeguzokonyvet koteles
felvenni a foguaszto és a vallalkozas kozotti szerzddeés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és
jotallasi igenuek intézesenek eljarasi szabalyairol szolo jogszabaly szerinti tartalommal.

Ha a kotelez6 jotallasi idétartam alatt a termék els6 alkalommal torténd javitasa soran megallapitast nyer,
hogy a termek nem javithats, a foguaszts eltérs rendelkezése hisnyaban a termek a megallapitast kovetd 8
napon belul kicseréleésre kertl. Ha a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemutatott, a termek
ellenértékenek megfizetését igazold bizonylaton feltuntetett vételdrat nyolc napon belul kell a foguasztd
reszere visszatériteni.

Ha a kotelezd jotallasi idGtartam alatt a termék harom alkalommal tortend kijavitast kovetéen ismet
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban, valamint ha a fogyaszto a vonatkozo jogszabalyok
szerint nem igényli a vételdr aranyos leszallitasat, a termék 8 napon belul kicserélésre kerll. Ha a termék
kicserélésére nincs lehetdséq, a foguaszto altal bemutatott, a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltuntetett vételarat nyolc napon belul kell a fogyaszto részére visszatériteni
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12.

Ha a kotelezo jotallasi id6 alatt a termeék kijavitasara a kijavitasi igeny kozlesetol szamitott 30. napig nem
kerul sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a terméket a 30 napos hataridd eredménytelen elteltét
kovetd nyolc napon belal cserélni kell. Ha a termek cseréjére nincs lehetdség, a foguaszto altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold bizonulaton feltintetett vételarat a 30 napos kijavitasi hatarida
eredmeénytelen elteltét kovetd nyolc napon belul kell a fogyaszto részére visszatériteni
A fogyaszto a hiba felfedezesét kavetten kesedelem nélkl, legkésobb a felfedezestol szamitott 2 hanapon
Ul kdteles a hibat kozolni. A kozlés késedelmébél eredd karért a jogosult (foguaszto) felelds. A bejelentés
kapesan kérjuk vegue figuelembe, hogy a jétallasi igény kizérélag a j6tallasi hataridgben (tehat a termek aratol
fuggdien 24 vagy 36 honapig, illetve alkotorész, tartozék esetén 12 honapig) érvényesithetd! Mindazonaltal
a kotelezd jotallasi hataridé meghosszabbodik a javitasra atadas napjatél kezdve azzal az idével, amely
alatt a fogyaszté a terméket a hiba miatt rendeltetésszerlien nem hasznalhatta. Ha & jotallasra kotelezett
jotallasi kotelezettségének megfeleld hatéaridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a fogyasztod erre irdnyuld
felhivasaban tazott megfeleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon beltl akkor is érvénuesithetd birésag
elétt, ha a jotalasi ido mar eltelt. E hataridd elmulasztasa jogvesztessel jar.

L A jotallasi ke ese kapcsolatosan felmeriild koltségek a jotallas kotelezettjet terhelik.

A jotallasbol eredd JDQOK érvényesithetdségének nem tehetd feltételévé a foguasztasi cikk felbontott
csomagolasanak a fogyaszto altali visszaszolgaltatasa.

HU - 67



15. A151/2003. (1X.22.) Korm rendeletben meghatérozott tartds foguasztasi cikk meghibasodasa miatt 3 vasarlastol

(uzembe helyezest6l) szamitott harom munkanapon belul érvényesitett csereigény esetén a kotelezett nem
hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztési cikket kicserélni, feltéve, hogy
a meghibasodas a rendeltetésszert hasznlatot akadalyozza (és a csere nem lehetetlen)
Kijavitas esetén a fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatresz kerllhet beépitésre. A fogyasztonak a hibas arut
a kijavitas vagy kicserélés érdekében a kotelezett rendelkezésére kell bocsatania. A kijavitast vagy kicserélést
- a dolog tulajdonségaira és a jogosult altal elvarhatd rendeltetésére figuelemmel megfeleld hataridén
belul, a fogyaszto érdekeit kimélve kell elvégezni. A kotelezd jotallas keretében javitasi- vagy csereigény
esetén torekedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés (a fenti 10.,11.,12. pontokban foglaltak serelme
neélkul) 15 napon belul megtorténjen. Ha a kotelezd jotallas keretében ervénuesitett javitas vagy a csere
idétartama a 15 napot meghaladja, akkor legkésdbb a 15. napon tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas
vagy a csere varhato id6tartamardl. A tajékoztatas a foguasztd elézetes hozzajarulasa esetén elektronikus
uton, vagy a foguaszto altali atvétel igazolasara alkalmas mas modon torténik. A rogzitett bekotésy, illetve
3 10kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkazon kézi csomagként nem szallithato fogyasztasi cikket
— jarmovek kivetelével - az uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitads az uzemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el — és visszaszallitasrol az értékesitd vallalkozas, vagy
- ajavitoszolgalatnal kozvetlenul érvénuesitett kijavitasi igény esetén - a javitdszolgalat gondoskodik.
Nem tartozik jétallas ala a hiba és a jotallasra kotelezett mentestl a jotallasi kotelezettseg aldl, ha bizonyitja,
hogy a hiba oka a vallalkozas altal tortént teljesitest (termek foguaszto részére torténd dtadasat) kovetéen
keletkezett, igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszer( hasznalat, hasznalati utmutatd figuelmen kivul
haguasa, helytelen szallitds vagy tarolds, leejtés, rongalas, elemi kar, készuléken kivlallo ok (pl. halozati
feszultseg megengedettnél nagyobb ingadozasa) m foguaszto (vagy mas, az értekesitd vallalkozastol fuggetlen
személy) altal tortént szakszerdtlen tzembe helyezés (feltéve, hogy a szakszerutlen uzembe helyezés nem
a hasznalati-kezelési utmutatd hibajara vagy hianyara vezethetd vissza) m illetéktelen atalakitas, beavatkozas,
nem hivatalos szerviz altal végzett szakszer(tlen javitas m foguaszto feladatét képezd karbantartdsi munkak
elmulasztasa m normal, természetes elhasznalodasra visszavezethetd (pl. elem lemertlése) vagy Uzemszerd
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okozta. Ha a dolog meghibdsodasaban a jogosultat (fogyasztdt)
terheld karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is kozrehatott, a jotallasi kotelezettség teljesitésével felmerult
koltségeket kozrehatasa aranyaban a jogosult koteles viselni, ha a dolog karbantartasara vonatkozo ismeretekkel
rendelkezett, vagy ha a kotelezett e tekintetben tajékoztatasi kotelezettségének eleget tett. A jotallas
a fogyaszto jogszabalybol eredo jogait, igy kulonosen a Polgari Torvenykonyv szerinti kellekszavatossagi (Ptk.
6:159. § - 6:167.8) illetve termékszavatossagi jogait (Ptk. 6:168.§ - 6:170.8), és ezek jogszabalyban eldirtak
szerinti téritésmentes gyakorldsat nem érinti. A jotallas nem érinti tovabba a fogyasztonak a hibas teljesitésbol
eredd kartéritési jogait. A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy
foguasztonak mindsul.
Tajekoztatjuk, hogy a fogyasztévedelmi torvényben meghatarozott foguasztéi jogvita birosagon  kivoli
rendezése érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi s iparkamarak altal mokodtetett bekeltetd
testulet eljgrasat is kezdeménuezheti (a békéltetd testiletek elérhettsége és tovabbi tajékoztatas:
hu/index. . 65 hitps Kormanu. _testuletek)
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A kereskedd tolti
Termek megnevezése:

Vetelar:

Tipus:

Guértasi szam

Vasarlast igazolo bizonylat szama:

Szerzdéskotés iddpontja;

Az atadas id6pontja: 20. ho. nap. Az uzembe helyezés idépontja: 20.
Keresked6 bélyegzéje: Kereskedd alairasa

Kereskedd cime:
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Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél térténd kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

1. kijavitasi igény
Ajotallasi igény bejelentésének idGpontja:

Javitasra atvétel idopontja:

Hiba oka:

Javitas madja

A termek fogyasztd részére valo visszaadasanak iddpontja:

/iz pecsétje: Kereskedd pecsétje

2. kijavitasi igény
A jotallasi igeny bejelentésének iddpontja:

Javitasra atvétel idopontja:

Hiba oka

Javitds madja

Atermék fogyaszto részére vald aadasanak idopontja;

S

viz pecsétje: Kereskedd pecsétje

3. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének iddpontja;

Javitasra atvétel idopontja:

Hiba oka

Javitas madja

Atermek fogyaszto részére valo visszaadasanak iddpontja:

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsétje
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Kicserélés esetén alkalmazandé
Ajotallasi igeny kicserelessel kerult rendezésre
A csere idopontja

Kereskedd belyegzsje Szerviz bélyegzoje

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel kertlt rendezésre
A csere idopontja:

Keresked6 bélyegzéje Szerviz bélyegztje

Atermék gyrtsja:

FAST CR, as., U Sanitasu 1621, 25101 Ritany, Czech Republic

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklos, Kantor ut 10. Tel.: 06-23-330-905; 06
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungaryhu
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas projektowania tego produktu szczegdlng uwage poswiecono
bezpieczenstwu. Jednak w przypadku nieprawidtowego korzystania z urzgdzenia
moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru. Z tego wzgledu
uzytkownicy powinni korzysta¢ z niniejszego urzadzenia zgodnie z ponizszymi
wskazowkami.

Niniejsze urzadzenie jest urzgdzeniem pétprzewodnikowym i nie zawiera zadnych
czesci, ktére mogtyby zosta¢ wymienione samodzielnie przez uzytkownika. Nie
demontuj samodzielnie urzadzenia, w przeciwnym wypadku grozi niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym. W razie uszkodzenia urzadzenia zwré¢ sie

o naprawe do wykwalifikowanego technika serwisowego.

Zasilanie

Zasilanie niniejszego odtwarzacza musi odpowiada¢ parametrom podanym na
tabliczce znamionowe;j.

Zrédta ciepta
Urzadzenie nalezy utrzymywac z dala od zrédet ciepta, takich jak piecyki czy
bezposrednie $wiatto stoneczne.

Czyszczenie

Przed rozpoczgciem czyszczenia nalezy odigczy¢ zasilanie. Do czyszczenia
urzgdzenia nie nalezy uzywac detergentéw w ptynie lub $rodkéw zrgcych —
urzgdzenie nalezy oczysci¢ delikatng $ciereczka.

Ciezkie przedmioty
Na urzgdzeniu nie nalezy umieszczac¢ cigzkich przedmiotéw, w przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do jego uszkodzenia.
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Podtaczenie innych urzadzen

Przed podtgczeniem innych urzgdzen do tego urzadzenia nalezy sie upewnic,
czy zostato odigczone zasilanie. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
urzgdzenia lub obrazen uzytkownika.

Usterka wymagajaca naprawy

Jesli dojdzie do jednego z ponizszych probleméw, odtgcz zasilanie i skontaktuj sie

z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

A. Doszto do uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki.

B. Do urzadzenia przedostaty si¢ ciecze lub przedmioty obce.

C. Jesli urzadzenie nie dziata pomimo tego, ze jest obstugiwane zgodnie z instrukcja,
nie nalezy wciska¢ zadnych innych przyciskdw oprécz tych, ktére zostaty podane
w niniejszej instrukcji. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia a jego naprawa bedzie trudniejsza.

D. Urzadzenie spadio z wysokosci na ziemie.

E. Z urzadzenia czu¢ zapach spalenizny.

Konserwacja

Jesli nie posiadasz umiejetnosci technicznych potrzebnych do konserwacji tego
urzadzenia, nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie. Po otwarciu obudowy urzadzenia
grozi niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym. W razie potrzeby
skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Wymiana cze¢sci zamiennych

Jesli potrzebujesz wymieni¢ czesci zamienne, popro$ technika serwisowego, aby
wymienit je na identyczne modele. W przypadku wymiany na inne modele czesci
zamiennych moze doj$¢ do powaznej usterki, porazenia prgdem elektrycznym lub
skrocenia zywotnosci urzadzenia.
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Przeglad bezpieczenstwa

Po zakonczeniukonserwacji popro$ technika serwisowego o dokonanie na miejscu
kontroli bezpieczenstwa, aby mie¢ pewno$¢, ze urzadzenie dziata bezpiecznie.

Uwaga:
Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
i zachowac jg do uzycia w przysziosci.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1x Gtosnik BT NYX 2
1x kabel zasilajgcy USB-C
1x instrukcja obstugi
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OPIS GLOSNIKA BT
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Przycisk ,M*

Przetgczanie zrédta dzwieku (1x krétkie naci$niecie)

Wigczanie/wytgczanie/zmiana efektow $wietinych (2x krétkie nacisniecie)

Funkcja TWS (dtugie nacisniecie)

Przycisk nastepnego utworu (dtugie nacisnigcie), zwigkszenie gtosnosci
(krétkie nacisniecie)

2+4

Wigczanie/wytaczanie dzwiekoéw powiadomien (dtugie nacisnigcie przyciskow ,+" i ,-")

Przycisk wiacz / wytacz gtosnika BT(dtugie naci$niecie)

Wybieranie ostatnio wybieranego numeru (2x krétkie naci$niecie)

Odbieranie i kofczenie potgczen przychodzgcych (1x krétkie nacisnigcie)

PLAY / PAUZA podczas odtwarzania muzyki (1x krétkie nacisniecie)

Odtaczanie gtosnika BT od Bluetooth (3x krétkie naci$niecie)

Wyszukiwanie stacji FM w trybie radia FM (1x krétkie naci$nigcie)

IS

Przycisk poprzedniego utworu (dtugie nacisniecie), przycisk zmniejszania
gto$nosci (krotkie nacisniecie)

Gniazdo USB-A do odtwarzania z zrédta pamieci zewnetrznej

Gniazdo tadowania (USB — C)

Mikrofon

Wskaznik LED stanu gto$nika BT

Rej kool i (o) (6]

Slot karty pamieci

-
o

Kontrolka zasilania LED

Gtosnik — lewy kanat

Gtosnik — prawy kanat

Gtosnik pasywny

Efekt LED

Designerski uchwyt

N|IT|m|o(xD|(r

Spod gtosnika BT- ndzki
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URUCHAMIANIE

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytaj wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi.

Przed pierwszym uzyciem nataduj gto$nik BT do maksymalnego poziomu. Naci$nij

i przytrzymaj przycisk ,Wigcz/Wytgcz”, aby wigczy¢ gtosnik BT. Wigczenie/wytgczenie
zostaje zasygnalizowane sygnatem dzwigkowym. Aby wytgczy¢ gtosnik BT, naci$nij

i przytrzymaj przycisk ,Wigcz/Wytgcz”. Zmien zrédto odtwarzanej muzyki, naciskajgc
krétko przycisk ,M”, gdy zasilanie jest wigczone.

Ostrzezenie: W przypadku diuzszej bezczynnos$ci urzadzenie samo sie wytgczy.

POZYCJA A TRANSMISJA GLOSNIKA BT

Gtosnik oferuje pionowg pozycje ustawienia na réwnej powierzchni. Gtéwny rysunek
przedstawia spod gtosnika BT ,Stopki gtosnikowe Z - BT".

Ostrzezenie: Urzgdzenie nalezy zawsze ustawia¢ w taki sposob, aby nie zagrazato
zdrowiu osob znajdujgcych sige w poblizu ani nie powodowato szkéd materialnych.

PAROWANIE URZADZEN PRZY POMOCY BLUETOOTH

Wigcz gtosnik BT i wyszukaj jego nazwe Bluetooth ,NYX 2* w urzadzeniu, ktére
chcesz sparowac i uruchom proces parowania. Jezeli podczas parowania urzgdzenia
i gtosnika BT pojawi si¢ wezwanie do wprowadzenia kodu parujgcego, uzyj kodu:
,0000“. Aby roztgczy¢ sparowane urzadzenie, zakoncz sesjg parowania w urzadzeniu
przenosnym lub nacisnij 3x przycisk ,Witgcz/Wytgcz”. Roztaczenie zostanie
zasygnalizowane sygnatem dzwigkowym.
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Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne potgczenie Bluetooth, nalezy zachowac¢ odlegto$¢ do
10 metréw migdzy gto$nikiem BT i podtgczonym urzadzeniem.

Ostrzezenie: Niektére podtgczone urzgdzenia obstugujg wspdlne ustawienia
gto$nosci. Jesli ktéres z podtgczonych urzadzen tej funkcji nie obstuguje, ustawienie
gto$nosci bedzie dziata¢ na obu urzadzeniach samodzielnie.

FUNKCJA TWS

Po zakupie kolejnego gtosnika Bluetooth (,NYX 2°), mozna je sparowac ze sobg, aby
uzyskac optymalny dzwigk stereo. Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtgczone do
zadnego z gto$nikdéw BT. Wigcz obydwa gtosniki BT, naciénij i przytrzymaj przycisk
,M” obydwu gtosnikéw BT jednoczes$nie i poczekaj, az gtosniki zostang automatycznie
sparowane. Po pomyslnym zakonczeniu parowania rozlegnie sig¢ sygnat dzwiekowy.
Nastepnie podtgcz urzadzenie mobilne do jednego z gtosnikéw BT.

Zmiana poziomu gto$nosci przy pomocy przyciskéw regulacji gtosnosci
automatycznie wptynie na oba gtosniki BT. Aby wyj$¢ z trybu TWS, naci$nij

i przytrzymaj przycisk ,M" na jednym z podtgczonych gto$nikéw BT, az ustyszysz
sygnat dzwigkowy.

Ostrzezenie: Funkcja TWS jest dostepna wytgcznie w trybie Bluetooth. Nie jest

mozliwe sparowanie urzgdzenia z innym typem gto$nika BT z funkcjg TWS, nawet w
ramach reedycji produktéw o innej nazwie.
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PRZYCISK PLAY/PAUSE

e Przez wcisniecie przycisku ,Wtgcz/Wytgcz” wigczysz lub wstrzymasz odtwarzanie
muzyki podczas podtgczenia Bluetooth lub przy wiozonym medium pamigci.

e Potgczeniu przychodzgcemu na urzadzeniu podtgczonym za pomoca Bluetooth
bedzie towarzyszy¢ sygnat akustyczny oraz przerwanie odtwarzania muzyki.
Przez krotkie wcisniecie przycisku ,Wigcz/Wytacz” odbierzesz/zakonczysz
potaczenie przychodzgce. Diugie naci$niecie przycisku ,Wigcz/Wytgcz”
spowoduje odrzucenie potgczenia przychodzacego.

Uwaga: Odbior mikrofonu w gto$niku BT moze by¢ ostabiony ze wzgledu na
wodoodpornos$¢ urzgdzenia. Aby poprawi¢ odbiér, nalezy obrdéci¢ mikrofon gto$nika
BT (,7”) w strone uzytkownika i gto$no moéwi¢ w poblizu gtosnika BT.

REGULACJA GLOSNOSCI | ODTWARZANIE UTWOROW

Gtos$nos¢ gtosnika BT (+/-) mozna regulowac¢ za pomoca przyciskéw na gtosniku BT.
Podczas odtwarzania utworéw mozna przej$¢ do odtwarzania nastepnego utworu
przez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku ,+“. Poprzedni utwor wybierzesz przez
wcisnigcie i przytrzymanie przycisku ,-*.

EFEKTY SWIETLNE

Gtosnik BT jest wyposazony w efekty $wietlne w obszarze pasywnego promiennika.
Aby wytgczyc/wigczy¢ lub zmienic efekty $wietine, naci$nij dwukrotnie przycisk ,M".
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WYLACZENIE POWIADOMIEN | KOMUNIKATOW
GLOSNIKA BT

Gtosnik BT oferuje opcje wytgczenia lub wigczenia dzwiekéw powiadomien.
Nacisénij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,-" i ,+", aby wtgczy¢ lub wytgczyé
dzwigki powiadomien i alarméw gtosnika BT. Gtosnik BT po wytgczeniu i wigczeniu
zapamigtuje ostatnio wybrany tryb.

Uwaga: w stanie wytgczonym zadne sygnaty dzwigkowe nie bedg informowac
o stanie gto$nika BT. Zapobiegawczo nataduj gto$nik BT. Unikaj ustawiania gto$nika
na maksymalng gtosnosc.

ODTWARZANIE Z USB-A A KARTY PAMIECI

Wi6z karte pamieci stykami w kierunku ztgcza USB-A. Po wiozeniu karty pamieci lub
nosnika USB-A gto$nik BT automatycznie rozpocznie odtwarzanie zawartosci karty
pamieci. Jezeli na karcie pamigci nie ma pliku do odtworzenia, gtosnik BT przetgczy
sig w tryb Bluetooth. Aby wyja¢ karte pamigci, najpierw wcisnij jg lekko do gtosnika
BT paznokciem lub tgpym przedmiotem, a karta zostanie odblokowana. Nastepnie
mozna jg ostroznie wyja¢ paznokciami (ewentualnie pincetg). Obstugiwane formaty
odtwarzania sg wymienione w specyfikacji technicznej.

Ostrzezenie: Ze wzgledu na ilo$¢ urzadzen na rynku kompatybilno$¢ i obstuga
odtwarzania wszystkich mediéw nie jest zagwarantowana. Nos$niki pamigci, ktére
chcesz podigczy¢, nalezy wczesniej sprawdzi¢ lub sformatowac w systemie plikow
FAT32. Odtwarzanie zapisanych na nich chronionych mediéw, plikow lub tresci moze
sie nie powiesé.
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LADOWANIE GLOSNIKA BT

Natadowany akumulator wystarczy na kilka godzin dziatania w zwyktych warunkach.
Wysoka gto$nos$¢ zuzywa energie akumulatora szybciej, dlatego zaleca sie stuchanie
przy zwyktej gtosnosci. Aby natadowac gtosnik BT, podtgcz tadowarke do sieci,

a nastgpnie do gtosnika BT. Dioda LED wskaznika tadowania bedzie $wieci¢ na
czerwono podczas procesu tadowania, dopdki adapter tadowania nie zostanie
odtgczony lub bateria nie osiggnie petnej pojemnosci. Niski poziom natadowania
baterii jest sygnalizowany ostrzezeniem dzwigkowym - podtgcz baterie do tadowania.

Ostrzezenie: Podczas tadowania korzystaj wytgcznie z oryginalnych akcesoriéw
dostarczonych wraz z urzadzeniem. Aby osiggng¢ maksymalng zywotno$é

baterii, nalezy rozpoczg¢ tadowanie baterii dopiero po komunikacie akustycznym

o niskim stanie baterii. tadowanie przeprowadzaj w sposéb ciagty az do petnego
natadowania. Jesli czas dziatania baterii jest bardzo krétki, bateria sie zuzyta i zaleca
sie jej wymiane w autoryzowanym serwisie.

Zalecenia: Jesli nie korzystasz z urzgdzenia przez diuzszy czas, zaleca sie dwa trzy
razy w miesigcu natadowa¢ akumulator do petna. Aby nie doszto do nieodwracalnego
uszkodzenia akumulatora (utrata pojemnosci), zaleca sie przechowywanie
urzgdzenia z natadowanym akumulatorem. Aby zapewni¢ optymalne tadowanie,
nalezy uzywac zasilacza akumulatorowego 5V 2A.
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DANE TECHNICZNE
Wiasciwosci:
Bezprzewodowy gto$nik Bluetooth
Ostona gtosnika z tkaniny
Funkcja TWS (True Wireless Stereo)
Oswietlenie LED gto$nika

Dzwigk:

Maksymalna moc gto$nika 16 W (Opdr: 4 Q)

2 gtosniki + 1 promiennik pasywny

Pasmo przenoszenia: 20 Hz — 20 kHz
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne: < 10%

Wejscia:

Bluetooth Audio 5.3
Slot na karte microSD
Odtwarzanie z USB - A
Radio FM

Inne:

Funkcja zestawu gtosnomdéwigcego

Wbudowany akumulator: 2000 mAh Li-lon

Czas odtwarzania wynosi do 14 godzin (przy 50% gto$nosci)
tadowanie przez USB-C ze wsparciem PD

Czas tadowania maks. 3 godziny

Akcesoria: Kabel tadujgcy USB, instrukcja obstugi

Wymiary: 171 x 87 x 87 mm

Masa: 554 g
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Bluetooth Wersja 5.3

Moc maksymalna 100 MW przy 2,4 GHz — 2,4835 GHz

nadajnika
Kodek SBC
Profile A2DP/AVRCP/HFP
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN
Opakowania do recyklingu nalezy odda¢ do punktu skupu.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol na produkcie, akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ wyrzucany do normalnych odpadéw domowych.
Produkt nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki zajmujgcego sie recyklingiem
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych krajach UE

lub innych krajach europejskich mozna zwrdci¢ stary produkt do
lokalnego sprzedawcy przy zakupie nowego odpowiednika. Pozbywajgc
sie tego produktu w sposéb prawidtowy, pomagasz chroni¢ cenne
zasoby naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym wptywom

na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogg wynika¢ z niewtasciwej
utylizacji. Szczegétowych informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy
punkt zbiorki odpadéw. Za niewtasciwg utylizacje tego typu odpadéw
mozna zosta¢ ukaranym grzywng.

Dla przedsigbiorstw w UE

W przypadku koniecznosci utylizacji urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy lub dostawcy w celu
uzyskania niezbednych informacji.

Utylizacja wyrobu w krajach spoza Unii Europejskiej
Informacje na temat prawidtowej utylizacji mozna uzyskac¢ od wtadz
lokalnych lub sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wymagania UE.

PL-84



FAST CR, a.s. o$wiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia radiowego SSS 6300 NYX 2
spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petne brzmienie deklaracji zgodnosci UE jest
dostepne na stronie internetowej: www.sencor.com.

Tekst, wzornictwo i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do dokonania takich zmian.

Wersja oryginalng jest wersja czeska.

Producent: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Republika Czeska
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez Klienta. Gwarancja jest ograniczona

ulko do przedstawionych dalej warunkw. Gwarancja obejmuje tulko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional’). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
lazany zgtosic usterke niezy e wukryciu, a najpzniej w ostatnim dniu obowiazuwania okresu
ancujnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czuste produkty (zgodnie ze standardami higienicznumi) beda przuimowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacum 14 dni roboczych. Okres
qwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt by¢
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczu¢ oruginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wupetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu instalacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka buta widoczna w chwili zakupu;

m  usterka wynika ze zwyklega uzytkowania | Zuzycia;

®  produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukeji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;

m produkt zostat uszkodzony z powodu zte konserwacji lub jej braku;

®  produkt zostat uszkadzony z powodu zanieczyszezenia, wupadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszuch
(powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnalu, zaklocen elektromagnetycznych itp.

m  produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.):

® produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow  eksploatacujnych, nosnikow,
akeesoriow, baterii, akumulatorkew itp. ub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);

® produkt but mpmwmu lub moduyfikowany przez nieautoryzowany personel;

m  uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon (ub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;

®  produkt nie moze but zidentufikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjne).
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Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres qwarancji wunosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm | instutucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczeqotow procedury reklamacujne) na stronie internetowe] https://www.sencor.pUserwis Lub kontakt telefoniczny
Adres producenta:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany CZ-251 01

Distributor:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,

e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,

e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukci jest jezuk czeski, pozostate wersje jezukowe sa tumaczone
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